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Borzalmas robbanásDebrecenben
Ót ember meghalt. - Kilenc súlyosan megsebesült, - Véletlen-e 
vegy merénylet. - A püspöki helynök és leányának tragédiája.

Borzalmas robbanás történi ma 
Debrecenben. Néhány perccel fél­
tizenegy óra után a város kellő 
közepén óriási robbanás reszkeí- 
tette meg a levegőt. A robbanás 
a debreceni kereskedelmi és ip&r- 
kamara két évvel ezelőtt épült 
háromemeletes bérpalotájában tör­
tént, mely a Deák Ferenc utca és 
a Werbőciy-utca sarkán van, szem­
ben s törvényszéki palotával. Még 
most sem lehet biztosan tudni, mi 
volt az oka s> robbanásnak, de az 
első hírek azt mondják, hogy a 
bérpalota első emeletén dr. Mik- 
lóssy István hajdudorogi görög 
kaíholikus püspök lakásán fa víz­
vezeték csövei robbanlak azét,

A robbanásnak borzalmas hatása 
volt. A hatalmas bérház megin­
gott, a földszinten és a félemele­
ten a falak beszakadtak, a máso- 

Hdik emeleten pedie láng<?u ooaP 
lak fel. Néhány pillanat múlva az 
egész második emelet kigyul­
ladt. A szomszédos épületek fa­
lai megremegtek, ablakai betör­
tek.

A rendőrség és a tűzoltóság 
azonnal kivonult és a mentéshez 
látott. A tűzoltók mindjárt az első 
negyedórában két holttestet hoztak 
ki: kéi szolga, Matyók János és 
Vad István volt a két áldozat. 
Életveszélyes sérülésekkel hozták 
ki a második emelet romjai alól 
Gyúró Györgyöt, az uj püspök 
inasát. Az inas felesége is félig 
holtan, megszenesedve került ki a 
romok alól. Hasonló állapotban 
hozták ki a tűzoltók dr. Szlep- 
kovszky Jánost, Miklóssy püspök 

jfíükárát. A sebesülteket a mentők 
a kórházba szállították.

Ebben a pillanatban még nem 
tudni, hogy hány halottja és se­
besültje van a szerencsétlenségnek. 
Több mint húsz lakás van az 
épületben, a lakók félő»ültén me­
nekültek s óriási tolongás támadt 
a lépcsőn. A tűzoltók és rendőrök 
alig tudtak rendet csinálni és még 
nem is lehetett összeszámolni, 
hogy hány lakó menekült meg. 
Miklóssy püspökről még semmi 
hír.

A kereskedelmi és Iparkamara 
bérpalotájában történt robbanásnak 
több áldozata van, mint első per­
cekben hitték. Az eddigi megálla­
pítás szerint őt holttestet hoztak 
ki a második emelőiből.

A holttestek közül eddig kellő­
nek személyazonosságát sikerült 
megállapítani. Ezek Gyúró György, 
a püspök inasa és felesége.

A másik három holttestet még 
nem tudták felismerni, de az egyik

valószinüleg Jaczkovics Mihály 
püspöki vikáriusé. Ez a holttest 
borzalmasan össze van roncsolva, 
a fej és a törzs körvonalai elmo 
sódlak, az egyik láb hiányzik. A 
másik szintén retienetesen össze­
ró;; csőit holttest valószínűleg dr. 
Szlepkovszky püspöki titkáré, a 
harmadik pedig a püspöki fogal­
mazóé.

Súlyosan megsebesülve hozták 
le a második emeletről a püspöki 
hivafal két szolgáját, Matyók Já­
nost és Vtd Istvánt, a kiket ez 
első pillanatban halottnak véltek, 
h'etveszé yesnr. megsérülve talál­
ták dr. Csati Sándor ügyvédet, a 
püspökség ügyészét, valamint Pete 
Miklós kereskedőt, a ki éppen 
a püspöki hivatalban járt valami 
üzleti ügyben. Eddig összesen ki­
lenc súlyosan sérültet szállítottak alr/^r*»<íUab *

A katasztrófa hire óriási rémü 
letet okozott a városban. Azt be­
szélik, hogy a szerencsétlenségei 
dinamit merénylet okozta. És hogy 
ez nem puszta szóbeszéd, azt bi­
zonyltja a debreceni rendőrfőkapi­
tánynak, dr. Rostás Istvánnak nyi­
latkozata. A főkapitány ezeket 
mondta:

- Megvizsgáltam a vízvezetéket 
és a gázvezeték csőveit, de nem 
találtam semmi olyat, ami azt 
mutamá, hogy a vízvezeték vagy 
a gázvezeték csöve robbant volna 
fel. Az az impresszióm, de még 
határozottan nem Jállith&tom, hogy 
dinamitmerénylet történt.

A szobákban és a folyosókon 
olyan szagot érzek, mintha puska­
por robbant volna fel. A detroná- 
ció is olyan erős volt, hogy erre 
gondolunk. A körülbelül három­
száz lépésre levő Royal-szálloda 
ablakai betörtek, nem is szólva 
arról, hogy a szemben levő tör­
vényszéki palotának a kamara 
épülete felé néző ablakai mind 
betörtek és a falak is megremeg­
tek.

Délben megáilipliotték, hogy 
Miklóssy István püspök, bár jelen­
téktelenül, de szintén megsérült. A 
püspök a szerencsétlenség idején 
lakásában volt és kezén szenve­
dett kisebb sérülést. Úgy el van 
torlaszolva szobájában, hogy 
eddig még nem lehetett kihozni 
onnan.

Jaczkovics vikárius leánya 
megőrült.

Jaczkovics püspöki vikárius 
leánya nem volt otthon, amikor a 
robbanás történt. Félórával később 
hallotta a városban az esetet, 
kocsiba ült és hazahajtatott. A

rendőrök feltartóztatták, de 6 
rohant fel a romok közzé.

A mikor meglátta atyja szét­
szaggatott holttestét, egyet sikol- 
tott és azután összeesett. Orvosok 
vették gondozásba és megáliapi 
tolták, hogy a szerencsétlen leány 
megőrült.

Beszállították * városi kőzkór- 
ház elmeosztályára.

A hatóságok emberei Domabldy 
Elemér főispánnal és Kovács Jó­
zsef polgármesterrel élükön a 
helyszínén vannak, A főispán két 
Ízben tett kimerítő jelentést »z 
esetről a belügyminisztériumnak.

A rettenetes esetről tudósítónk 
telefonjelentésí küldött 1epúnknak, 
melyet mi jóhiszemüleg a közön­
ség tájékoztatására kifüggesztet­
tünk lapunk kiadóhivatalának ab­
lakába. Tudósítónk ezúttal tévedett 
s tudósítása nern fedte teljesen a 
valói s a tények habár eléggé 
borzalmasak, de mégsem oly 
fantasztikusad és sötétek. Sajnál­
juk, hogy tudósítónk tévedése 
folytán izgalmaknak tettük ki a
közAnwkopi

Újból napirendre kerül 
a Oerd-llgy,

Plósz Sándort kinevezték fő­
rendnek.

Plósz Sándor, v. b. i. t, or ­
szággyűlési képviselőt kinevezték 
R főrendiház tagjává, A hivatalos 
lapnak ez a közlése nemcsak a 
Plósz kinevezését jetenti, hanem 
jelzi egyúttal azt is, hogy s 
Gerő - Héderváry ügy közelebb a 
mentelmi bizottság napirendjére 
kerül.

A mentelmi bizottság ugyanis, u 
mely az ellenzéki képviselők ki­
tiltását bámulatos gyorsasággal 
szokta elintézni, a Gerő Vilmos 
mentelmi sértésé! hónapok óia 
azért nem. tűzte nspirendre, mert 
Plósz Sándornak, a mentelmi bi­
zottság elnökének más volt a 
nézete ebben a kérdésben, mint a 
bizottság tagjflinak és Tisza István­
nak.

Plősz Sándor ebből annyira 
nem csinált titkot, hogy s men­
telmi bizottság tagjainak - mikor 
6 Gerő ügy magánbeszélgetésben 
szóba került - kijelentette, hogy 
ha a mentelmi bizottság e kérdés­
ben más álláspontot foglal el, 
mint ő akkor a maga részéről 
külön véleményt jelent be és azt 
meg is indokolja a képviselőház­
ban.

Minthogy a mentelmi bizottság 
és a munkapárt nem akarta ma­
gét kitenni annak, hogy Plósz 
Sándor, mint a mentelmi bizottság 
elnöke, a mentelmi bizottsággal 
ellenkező véleményének a képvi-

selőházbsn nyíltan kifejezést ad­
jon, Píósz Sándort el kellett tenni 
az ulból.

A csanádi püspök 
liirlokeladása.

Ä kopáncsi puszta megvétele.
A csanádi püspöki uradalom ja­

vadalmához tartozó Kopáncsi- 
puszit-: eladása tárgyában a buda­
pesti és egyes makói lapokban 
különböző 3 egymással elk-rdé es 
közlemények jelentek meg sőt, 
hogy egyebet ne említsünk rgyíit- 
másik makói újság tudni élte 
már azt is, hogy a püspök megiüt 
hajlandó engedni s a város meny­
nyit akar megajánlani.

Szükségesnek tartottuk a valódi 
tényállás megismerése végei! dr. 
Galambos Ignác] polgármester­
hez fordulni, aki is s valódi tény­
állást a kővetkezőkban Ismer­
tette :

Dr. Giatifelder Gyula Csanádi 
vezettetve, hogy s kisgazdáknak 
földekhez jutása lehetővé tétessék 
és a szociális kérdések helyes 
megoldáshoz közrehasson, - s 
kopáncsi pusztának parcellázását 
és a klsgizdík között apróbb 
részletekben eladását elhatároz’ t 

a ennek foganatosítására a 
rendelkezéseket meg Is tette.

Á püspök ur ezen rendelkezé­
séről Makóváros gazdáközőnsége 
értesülvén — a gazda városi kép­
viselők jelentékeny többsége a 
nélkül, hogy a püspök ur részéről 
a városnak bármiféle eladási 
ajánlat tétetett volna -- mozgal­
mat indított az. iráni, hogy a le­
hetőséghez képest az egész birto­
kot maga a város vegye meg * 
célból, hogy a birtokon levő je­
lentékeny legelő s kaszáló meg­
szerzése által az állattenyésztési 
különösen pedig az európai hír­
névre emelkedett tájtijta lótenyész­
tést és csikónevelést előmozdítsa 
- ezenkívül, hogy a földeknek 
apróbb részletekben a kisembe­
rek kezére juttatása által - k 
föld hiányában évek óta távoli 
vidékre, íeglöbbnyire nomzatUegek: 
által körülvett helyekre való rend­
szeres kivándorlást meggátolja és 
ngy életerős népesség tekintetben 
is hatalmas nagy magyar alföldi 
város kialakulását lehetővé tegye.

Ehhez képest nevezett városi 
képviselők felkérték a polgármes­
tert, hogy a birtokvétsl előmunká­
latait tegye me?.

A polgármester felismerve a cél 
rak my állami, mint socialis te­
kintetben, de különösen a város 
jövő fejlődése szempontjából való 
fontosságát, Dr. Glattfelder Gyula 
püspökhöz fordult s a városi pol­
gárság óhaját vele közölve, —
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kérte, hogy vételi tárgyalásokat a 
várossal folytasson, illetve a vétel 
tekintetében a városnak elsőbbsé 
get adjon. , ,

A püspök ur készséggel enge­
dett a polgármester felkérésének s 
a tárgyalásokba bele Is bocsátko­
zott, ezek azonban miudezideig 
befejezést nem nyerhettek, egy­
részről a nagy értékre való tekin­
tettel a mindkét részről szükségei 
gondos körültekintés, másrészről 
pedig a mostani pénzviszonyok 
között a financirozás nehézségei
miatt. ,

tizek szerint mindazon közlemé­
nyek, a melyek a kért és meg­
ajánlott vételárt, valamint" & vétel 
előzményeit és körülményeit illető 
leg megjelentek, koraiak s külö 
nősen az utóbbit illetőleg tévesek, 
Mindezekből csak egy bizonyos, 
hogy a püspök ur a város törek­
vésé; a legnegyobb szeretet és a 
város ügy i iránt több Ízben tanú­
sított szi-es jóakarattal karolta fel 
s igy remény lehet arra, hogy ha 
a püspökség és varos érdekű 
összeegyeztethetők s a financiro- 
zási művelet keresztül vihető lesz, 
a közönség nagy előnye és meg­
nyugvására a tervbe vett nagy iclió 
teljesedésbe megy. ________ _

Bizottsági ülés a városnál.

Tárgyalások a nyugati fajú
szarvasmarha tenyésztés 

érdekeben.
E^y-egy ügy még nem foglal- 

koziattB olyan huzamosan Makó 
város képviselőtestületét, mint a 
tehénjárási gazdaságnak sz a ké­
relme, melyet azért intézett a vá­
roshoz, hogy a nyugoti szarvas­
marha tenyésztésről ismét a mű­
nek ét.

A kérelemnek, mint ismerete?, 
a város képriselőteslüleie helyet 
adott, de a fölső hitóságok és 
ezek között maga a főídtnivelés- 
ügyi miniszter is a mellett foglalt 
állást, ho^y Mikóvárosnak meg 
kell maradni a nyugoti fajú szarvas- 
marha tenyésztés mellett.

Nem leit volna nehéz teljesítem 
a miniszter rendelkezését, ha a íe- 
hénjárási gazdaság már kérelmé­
nek beterjesztését megelőzőleg Ui 
nem cserélte volna nugoti tenyész­
állatait a magyar fajúval. Ez igen 
megnehezítette a kérdést, mert a 
város is a iehénjárési gazdaság is 
vonakodott a köztenyésztésre szol­
gáló apaállatok beszerzésétől.

Makóváros képviselőtestülete ja­
nuár havában tartott közgyűlésében 
foglalkozott ezzel a kérdéssel, de 
a képviselőtestület nem tudott meg­
állapodásra jutni, azért egy bizott­
ságot küldött ki, javaslattétel vé­
gett. A bizottság tagjait, részint 
a képviselöieetületből, részint a te- 
hétjarási gazdaság tagjai közül 
választották.

E bizottság tegnap délelőtt G a- 
1 a m b o s Ignác dr. polgár- 
mesfer elnöklésével Illést tartott a 
városházán. Tárgyaltak másfél órá­
nál hosszabb ideig, de megállapo­
dásra nem tudtak jutni, azért a 
bizottság a maga kebelebő! egy 
szükebb körű bizottságot küldött 
ki, hogy megállapítsák, mit tartozik 
adni a város és mit a tehénjárísi 
gazdaság,

E szükebb körű bizottság ma 
délelőtt ismét ülést tartott és tekin­
tettel arra a körülményre, hogy a 
köztenyésztés állatait beszerezni a 
törvény értelmében egyforma kő

telessége úgy a városnak, mint a 
tehénjárási gazdaságnak, abban 
állapodtak meg, hogy célszerűbb, 
ha a tehénjárási gazdaság szerez 
be 16 darab nyugoti fajú bikát. A 
bizottság javaslata szerint nem ter­
helné más költség mint a tenyész­
állatok eltartása, mi évenként 15 
ezer koronára rúgna. Mindennek 
dacára azt javasolja a bizottság, 
hogy a város évenkint csak 8000 
koronát fizessen a tehénjárási gaz­
daságnak, de a tehénjárási gazda­
ságot illetné meg a fedeztetésből 
befolyó évi 5000 korona jövede­
lem is. Makóvárost terhelné to­
vábbá annak az istállónak felépí­
tése, mely a tenyészállatok gondo- 
zóinsk kell*

E szükebb bizottság javaslata 
legközelebb a teljes bizottság 
megvitatása elé kerül és ennek 
megállapodása mint javaslat fog 
eljutni a március havi közgyűlés­
hez, mely végérvényesen keli, hogy 
döntsön ez ügyben.

Nagy Dezső tragédiája.
Összeesett a színpadon.

Sok baja van ezidén a Nádassy 
színtársulatának. Alig van hét, 
hogy valami hióbhiit re hozna a 
posta Szabadkáról. Most Nagy 
Dezsőnek, ennek a kiváló színész­
nek sajnálatos esetéről kapunk tu­
dósítást.

Vasárnap este a színházban „A 
falu rossza" előadása alatt Nagy 
Dezső színész, aki Gonosz Pistát 
alakítóit?, közvetlenül szinpadrs- 
lípés előtt eszméleilznül össze 
eseit.

Á színházban nagy pánik tá­
madt, mert a nézőtéren az a hír 
terjedt el, hogy a színész meg-

Az orvosok eszméletre tériíették 
és az előadást más színésszel 
folytatták. Nagy D:-zső tavaly a 
Nádasi társulatánál működőit és 
érdemeiért a Szinészegyesület 
szeptembertől kezdődőiig igaz­
gatói engedélyt adott neki, de 
néhány hónapi működés után 
kénytelen volt társulatát szélnek 
ereszteni.

A kudarca feletti bánkódás na­
gyon megtörte a színészt, aki egy 
idő óta, magábszárkózott s szomorú 
volt. Állapota valamivel jobbra
fordult.

NAPI HÍREK
Tájékoztató.

Naptar. Február 24. Kedd Hóm 
kath. D Fara. v. Protestáns D Fara 
v. Görög-orosz február 9. E Hush 
V. Nap kel6 óra 57 perckor, nyug-, 
szik 5 óra32 perekor.

Időjoaic«. A budapesti meteorológiai 
jelentése -zerint a következő . Nyu­
gaton a fagy gyengülése várható. 
Sürgönyprognózis: Nyugaton eny­
he. Déli hómerséklet — 8 0C.

- Justh Gyula beteg. A lapok 
közlése szerint Justh Gyula va­
sárnap reggel Tourminába utazott. 
Justh Gyulát azonban szombaton 
este írős tüdővérzés fogta el s igy 
orvosának tanácsára el kellett 
halasztania utazását. Szombaton 
este Justh ágynak dőlt s addig 
nem hagyhatja el betegágyát, a 
mig tüdő vérzése meg nem szűnik. 
Telefonon megkérdeztük Justh 
Gyulát, aki betegségéről s utazá­

sáról néhány szóval a kővetkező­
ket mondotta:

— Valóban már meg is váltot­
tam jegyemet s úgy volt, hogy 
vasárnap reggel feltétlenül eluta­
zom. Sajnos, erős tüdővérzés 
lepett meg s igy bizonytalan időra 
el kellett halasztanom utazásomat. 
Hogy meddig kell még ágyban 
maradnom, nem tudom.

- Megváltozott az idő. A tartős, 
nagy hidegre minden átmenet nél­
kül valóságos tavaszi napok kö­
szöntöttek ránk. Vége a jégnek, a 
nap melege felolvasztotta és a 
nsgy havat is gyorsan eltakarítja 
a házakról, mezőkről. Csak a 
fák korán ne ébredjenek, mert 
hótól, fagytól bizony még mindig 
lehet félni.

- Községi takarékpénztárak űz 
leteredménye. Amig a belügymi­
nisztériumnál évek óta elintézelle 
nül hevernek & községi takarék- 
pénztárak felállítása iránti kérvé­
nyek, a már működő községi ta­
karékpénztárak üzíeteredménye év_ 
ről évre tanúsítják, hogy a községi 
takarékpénztárak mennyire jóié 
kony hatással vannak az illető 
községek, városok háztartására és 
kuhur&juk fejlesztésére. A Szol- 
nokmegyében működő takarék­
pénztárak is tanúsítják ezt. A 
kisújszállási városi takaiékpénz- 
íárnak 213.300 korona aleptőké- 
vel, 1914. évben 51.325 korona 
tiszta nyeresége volt és ebből a 
kikötőn öt százalékos dotáción 
felül, kulturális célokra 24.443 
korona jut még a városnak. A 
tiszESzentimrei községi takarék- 
pénztár 16.400 korona alaptöké 
vei 17.814 korona tiszta nyeresé­
get hozott a község javán, mely­
nek fele a községi pótadó apssz- 
tására szolgál. A kunmadaras! 
községi takarékpénztár p :digaoo ooo huioun o'aplO&dVX!) M U
1912. évi 12 863 korona nyere­
séggel szemben, 1913. évben már 
16.360 korona tiszta nyereséggel 
zárta le mérlegszámláját. S ilyen 
körülmények közölt Makóvárosa 
a mungó belügyminiszter jóvoltá­
ból, a városi takarékpénztártól 
olyan messze van akárcsak — 
Jeruzsálem.

— Rendelet a hólyagos himlő 
ellen. Unalmas óráiban egészség- 
ügyi kérdésskkel is foglalkozik a 
belügyminiszter. Rég elcsépelt dol­
gokat is előszed, hogy » növekvő 
sktaszámokból látszódják, mint­
ha ott dolgoznának és dol­
goztatnának. Most a hólya­
gos himlő elleni védekezésről 
küldött egy régen nemcsak elcsé­
pelt, de már ei is nyomtatott 
rendeletét, amelyet illik komolyan 
venni, de lehet mosolyogni is 
felette.

- A marosi fürdőhérlö makacs- 
kodik. Néhány nappal ezelőtt meg­
írtuk, hogy Makóváros tsnácsa 
felszólította Rankl János marosi 
fürdőbérlőt, hogy a fürdőt a ta­
vaszi jégzajlás elől biztos helyre 
vontassa, nehogy azt a jég, mint 
az elmúlt évben, must is elsodorja. 
Rankl János a tanács felhívására 
még a füle búbját sem mozdította 
meg, ezért a város ma a fürdőt a 
Rankl költségére szétszedettejés biz­
tonságba helyezte.

- Tisztujitás a társadalmi egyesü. 
leiben. A makói társadalmi egyesü­
let tegnap, vasárnap délután tar­
totta meg éves rendes közgyűlését, 
melyen megválaszolták a 24 vá­
lasztmányi tagul, továbbá a titkárt. 
Elnök lett Kiss Pál dr,, aleluökők 
Simon Gusztáv és Topcsi László,

pénztárnok Elek Lajos, háznagy 
Bittó Gyula, könyvtáros Pspp 
Gyula, ellenőr Siposs József, jegyző 
Molnár Inre.

Az izraelita egyházból. A ma­
kói izraelita hitközség képviselő­
testülete holnap, kedden délután 
4 órakor több fontos hitközségi 
ügy elintézése végett Dózsa Sá­
muel dr. elnöklete alatt közgyűlést 
tart.

- Alkoholellenes nap a makói 
Iskolákban. Hainvazó szerdán, azaz 
holnap, a miniszter rendelkezése | 
szerint alkoholellenes napnak kell 
lenni a makói állami elemi isko­
lákban. A tanítóknak az alkonol 
szörnyű pusztításáról keli beszél­
niük. S mig ezek az „éhező 
apostolok“ ezt teszik, vájjon a 
minisztérium azalatt hány italmé­
rési engedélyt hagy jóvá? Hát 
nem komédia ez? Hogy kívánhatja 
az állam, hogy komolyan vegyék 
aggodalmát, mikor az alkoholelle­
nes napokat irj* elő, mikor ő az 
oka úgyszólván mindennek.

- Eltűnt makói fiú. Özv. Galamb 
Jánosáé ma panaszt tett a rend­
őrségen, hogy 13 éves unokája, 
Galamb János ellünt lakásáról. Az 
eltűnt fiút keresi u rendőrség.

— Iskola bezárás. Paku Imre dr. 
városi főorvos ma előterjesztést tett 
a vár s polgármesteri hivatalánál, 
hogy tiaróti Endre református tanító 
iskolája a növendékek között fellé­
pett kanyaró járvány miatt két hétre 
bezárassek.

- Hálátlan oláh. Mihecs Györ­
gye dezsás oláh tegnapelőtt este 
bskóredzett Boros Sándor ugari 
Unyai lakoshoz éjjeli szállásra. A 
gazda megkönyörült az uláli em­
beren s befogadta házába, ellátta 
enni-iunivalóval, sőt a lovait is 
ellátta abrakka,. Az oláh a ma­
gyaros vendégszeretetei úgy hé-
liXNa mog-, hogy ellopta li £82dí
pénztárcáját és aranygyűrűjét. A 
hálátlan oláh embert a gazda fel­
jelentésére a rendőrség letartóz­
tatta.
- „Akit becsaptam, vagy megcsaltam, 

-elentkezzék...“ Egyik kecskeméti új­
ságban olvastuk a következő nyílt­
téri nyilatkozatot: „Felszólítok min­
denkit, akinek tudomása ionno arról, 
hogy becsaptam, vagy megcsaltam, 
bz'jelentkezzen dr. Fritz Imre ügyvé­
demnél. F. D. hentes és mészá­
ros“.

- Müvészvór $ címe annak s 
szenzációs újdonságnak, melyet az 
Uránia színháznak egyetlen elő­
adásra sikerült megszerezni. A 
nagyhatású dráma három felvoná­
son keresztül bilincseli le a néző­
közönséget s a legmélyebb hatást 
váltja majd ki a nézőkből, hiszen 
Budapesten több, mint ezerszer 
mutatták be ezt e kitűnő képei. A 
műsor többi számaiból kiemeljük 
a „kaland“ és a „rémkamrában“ 
cimüt, mint amelyek a szenzáció 
erejével fognak halni.

— Anyakönyvi hírek. Elhaltak: 
Gorosa Julianna özv. Argyolán Jáj 
nosnó 67 éves. Borka Sámuel 45 
éves, Németh Katalin Kiss Péterné 
75 éves korában.

AAAAAAAAAAAAA
Eladó házak Bajza -ntczaL.lauu UaJLatS. 8Z&mu,LonovicB-
Laszló-utca 22. számú és Megyeház- 
utca 8. számu házak szabadkézből 
eladók. Utóbbi házban üzlethelyisé­
gek kiadók. Értekezni lehet Lind Mik­
lós főtéri fodrász üzletében.

▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼TVf
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A MAKÓI PIACRÓL.
Megint nagyot emelkedett a 

fokhagyma ára.
A vasárnapi piacnak megint eien- 

lációja volt. A hagymapiacon óriási 
élénkség s rondkivül nagy vételkedv 
nyilvánult. Volt is olyan ára a hagy­
mafélének különösen a fokhagymának 
és dughagymának, amire mar régóta 
nem volt példa.

A gabonapiacon az árak változat­
lanok voltak. A búza métermázsájáért 
Makón 23 korona 40 fillért fizettek, 
Budapesten 25 koronába került a 
búza métormázsája.

A kukorica úgy Makón, mint Bu­
dapesten 14 koronába került méter- 
mázsánként.

A hagymapiacon óriási kereslettől 
szemben a kínálat nem volt megfe­
lelő. A kertésznép visszatartja az 
árut. Hogy ily óriási áraknál helyes-e 
ez vagy nem efölött most nem vitat­
kozunk. A vöröshagymáért szívósén 
fizettek 18 koronát. A fokhagyma 
métermézsája 80—85 koronába került. 
Óriási ár ez s még ilyen óriási ár 
mellett is szívesen vásárolták. Ugyan­
csak tartott a dughacryma ára is. 
Métermázsánként 70—75 koronát fizet­
tek érte.

A zöldség piacon a petrezselyem 
gyökérért 32 koronát, sárgarépáért 
8 koronát, tormáért 50 koronát fizet­
tek ezázkilogramonként.

IR0PAL0M.
Vidám könyvtár. Két uj füzet jelent 

meg a néoezorü Vidám Könyvtárból, 
amelyet Tábori Kornél szerkeszt a 
(legkiválóbb magyar Írók közremükö- 
uósóvel. Speciális könyvek ezek, 
nincs hozzájuk hasonló a magyar 

odaiomban, amely különben is oly 
kevés igazán ]ó humoros munkát 
produkál. Kedves modern magyar 
anekdota kincs tárháza a Vidám 
Könyvtár. Az egyik uj füzet címe. 
Szerelem—házasság és ebbe 60 vig 
apróságot írtak : Pásztor Árpád. Színi 
Gyula, Szomaházy István. A másik 
füzet cime: A nevető Justicia bírák, 
ügyvédek, tolvajok, csalók vig 
eseloit gyűjtötték ebbe: Székely Vla­
dimir rendőrkapitány és Tábori Kor 
nél, akik már tucatnyi könyvet Írtak 
együtt. A mulatságos tartalmú és 
csinos külsejű füzetek 40 fillérért 
kaphatók minden jobb trafikban, 
könyvesboltban és vasúti állomáson. 
Az eddigi 20 füzet 8 koronáért meg­
rendelhető az Üllői-ut 18. szám alatt 
levő kiadóhivatalban.

Olcsó Jókai. Ebből a gyűjteményből 
újabb tn szám hagyta -jól a sajtót: 
171. Esetek Petőfi életéből. Beveze­

téssel és jegyzetekkel ellátta Baross 
Gyida. Tii eset van itt összegyűjtve 
a sok közül, amit Jókai megírt Pető­
firől, fiz eset, majd derűs, majd szo­
morú, de mind érdekes, mert Jókai 
művészete ragyog benne. Baross 
bevezetése és különösen jegyzetei 
érdekesek azok részére, akiket a 
rajzokban felemlített események és 
személyek is ^érdekelnek. 172. Bür- 
gözdi bácsi csintovései, anekdotás 
elbeszélés. 173—76, A két Trenk tör­
téneti regény 4 kötetben. 177—178. 
Trenk Frigyes regény 170—180. A 
szegénység útja elbeszélés, Az Olcsó 
Jókai egy-egy száma 40 fillérért min­
den könyvkereskedésben, trafikban és 
vasúti álloTiáson kapható.

Kiút n;y.

li viívMös reilelmei.
(273)

52. fejezet.
Az eltasziíoít unoka.

De nem fogsz elmenni! 
Nem fogsz rseléd lenni! kiáltozott 
rá az 6reg Tarnny. Elkergettelek, 
az igaz. Htrapudtam, marges vol­
tam, menj a szobádba, a házasság­
ról később is beszélhetünk. Csúnya 
dolgot csináltál, : agyatyád elien 
lázilottfid parasztságot, sz a nép, 
mely engem imádott eddig, az 
imént úgy ment ki ?. szobámból, 
mintha en esíem volna valami 
csúnya bűnbe. Szegfl eejém meg­
bocsát neked, menjünk öcsém, ez 
a leány hadd tombolj» ki mngát 
egyedül.

- Piroska nagvaárn én nem. fá 
ßltok, szólt Szsppsnos * leány fü­
léhez hajolva. Ne legyen oiyun 
mskrei czos, olvan akaratos!

Piroska hátat fordiiott Szappanos­
nak.

A két férfi távozott.
Piroska: egyedül maradi.
Odakint alkonyodon. Boroagós 

őszi nrp volt s csakhamar besö- 
i étedet;.

Piroska leült i> pamlagra, tenye­
rébe hsjtotla fejéi és gondolko­
zót:.

- Nagyapa elűzött, nagyanya 
még jobban erfiszeboit Szegfibez, 
Dsrecskeyvel n*m mehetek, a fa­
luban maradásom dnca többé. 
Miner élma j-z olyrn szerencsét­
len leány s világon, miot én? 
Örökös faarcban, háborúban va­
gyok. Azt hitiem váUszíás után 
szép szavakkal kiengeszmihdem a 
nagyapái és íme még jobb&a meg- 
haragudott. Szaki;süni. véget az

izgatottságnak, a lelki harcznak. 
Kimegyek a falu alá, az érhez és 
befejezem az életet. Egy szeren­
csétlen leánnyal kevesebb lesz a 
földön és Derecskeynek sem kell 
félni, hogy miatta baja lesz 1

Amint besötétedett, Piroska fe­
kete ruhába öltözött és kiszökött 
a falu alá, az érhez.

A nagy vendéglőben szólt a 
muzsika, éltették az uj képviselőt.

A válasz ó polgárok tiszteletére 
Dürecskey bankettet adott, a dia­
dal áldomását itták, s bár ez uj 
képviselő szeretett volna megug- 
r*ni és Piroskához szökni, a sok 
megtiszteltetéstől, a tisztelgők tö­
megéből nem tudott helyéről moz­
dulni.

Piroska pillanatra megállóit a 
piacon és felnézett a fogadó kivi­
lágított ablakára.

- Isten veled Sándor! susogta 
magában. Erőnek erejével ciazaki 
táruk tőled. Lég/ .boldog, felejts 
el, én * sírban is szeretni foglak 
tígtd.

A vendéglő ablakai mögött pat­
togott a csárdás.

Piroska nem hallotta, az ő lelke 
félig-meddig már a másvilágon
járt.

Mikor az érhez ér*, letérdelt by 
egyik bokor mellé és imádkozni 
kezdett.

- Ne olyan szomorúim, Piroska 
ruyysám! szólalt meg mögötte 
Szsppunos. Gondoltam, miben 
sántikéi, int utána jöttem. Oh, az 
oly«:; vér, rókának, mint én vagyok, 
jó szemei vannak.

Piroska megijedi.
Felugrott térdeiről és haragosan 

szembeszállóit Szappanossal.
- Hagyjon msgamre !

(Folyt, kőv.)

I Menyasszonyok figyelmébe

Olcsó ős csinos kivi­
telű menyasszonyi bú­
torok készen kaphatók
NAGY BÉLA

asztalosnál
Megyeház-utca 12. sz.

Menyasszonyok figyelmébe!

V. évfolyam 3.
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Kedden, f. hó 24-én este 8 órakor 
műsoron ;

A müvészvér
3 faivonásos dráma.

A rémkamrában
Dráma.

Az átkozott gombok
Humoros.

A kaland
Humoos.

Saumont híradó
Aktuél s.

Tisztelettel
AZ IGAZGATÓSÁG.

Petrezselyemmagot
a legmagasabb napi áron vesz
MANDL ZSIGMOm

A CSINOS KIVITELŰ NYOMTAT­
VÁNYTAKAR. ÜGYRENDÉÜL MEG
A MAKÓI FÜGGETLEN ÚJSÁG
...........  NYOMDÁJÁBAN. ...........

A „K 0 R 0 N A“
éttermében friss 

csapolásu

Salfator sör
kapható.

a Tanonczok
fizetéssel felvétetnek a 
Makói Független Újság 

nyomdájában.

m\

m

i/j gyomorbajban 
i\l szenved, 
i/| szédülést, rosszullótet, 
f\l hányást ingert érez, 
i/i étvágy hiány, gór- 
i\i csőkben zenved,

az tegyen kísérletet a Kárpáti féle

7? 0U1CU M“
gyomorcseppekkel.
Sok ezer köszönőlevél tanúskodik a 
Novicum háziszer áldásos hatosáról
Egy hálalevelet közlünk, hogy 
mindenki rögtön láthassa, mi a
N0VICUM HAZ1SZER CSODAEREJE.

'm-g. L,
0 Sßr:

■

ÚÚÉ*:'.

ORVOSI SZAKVÉLEMÉNY.
A Kárpáti-féle Novicum-mal behatóan foglalkoz­

tam és úgy találtam, hogy ezen háziszer nemcsak 
& gyomor különféle bajai oil on használható jó si­
kerrel, hanem összetételénél fogva a vese miiaö 
dóst is elősegíti, ami által a szervezetben kelet 
koző egyéb zavaroknak is elejét veheti, 

kovászlián, 1909. aug. 6.
Dr. Zentay Dávid, 

járás orvos.

mm &

Tisztelt Uram !
9 évig fájt a gyomrom- 

mi-.dcn orvosságot megpró, 
báliam, egy sem segített. 
Mig egyszer az Ön Növi- 
cum gyomorcseppjeit meg 
próbálva, éreztem a jó hn 
tását és azóta nem fáj a 
gyomrom, hala a jó isten­
nek és köszönet önnek.

Most ismét kérek 6 üveg 
2 koronást.

Mégegyszer fogadja há 
iámat & jó Novicumért.

Szeged, 1911, augusz.us 
24 én.

Tisztelője
Siha József, 

hentes, Dobó-u. 37.

A N0VICUM háziszer kapha ó 
gyógyszertárakban 2 koronás, 
í kor. 20 f. és 60 f. üvegükben. 
Jó hatásért szavatol ős ahol 

raktáron nem volna, oda 
3 n&gy,5 közép v. 10 kis üveg­
gel ük 22 fillérért BÉRMENTVE 
szállít az egyedüli készítő:

Kárpáti József
Arkos-Sepsiszenígyörgy,

Kálvin- tér 6/a. sz. 
Makón kapható : 

Sándor Z dgmond gyógy- 
szertárában és Popper Gjuia 

drogériájában. 
Budapesten Kapható: 

Szabados Ödön ,,Hunnia" 
gyógyszertárában, Erzsébet- 

körút 56. sz.
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^ Zeitler Rudolf és társai gőzmalom ► 
M jéggyár részvénytársaság Makó. ►
^ Ajánlja elsőrendű minőségű lisztjeit, korpát, der- r 
^ cét magdarát, tengeri darát és kását, valamint
^ fűszereket a legolcsóbb napi árakon. £
◄ Detailelárusítás malmi üzletben, színházzal ► 
^ szemben, Ott Károllyal szemben és a Takarék
<4 épületben levő üzletekben. i*
◄ k
◄ Vámörles és csere a legjutányosabban eszközöltetik. ►

•Af?7???yVTVV?VTffTVT?fVf?i

értés perzselésre száraz szalma, apró= 
jószágnak és soványdisznónak kifőzött 

törköly a legolcsóbb árban kapható 
«T IR1TZ SAMUEL özv. CÉGNÉL

Hagymaföld, szabad gyökér és
dinnyének, valamint herének alkalmas 

föld, Sack-ekével felszántva kiadó

Iritz Miksánál.

Rendkívüli feltűnést keltenek
Pártos E. és Társa áruház
újonnan bevezetett árui, eddig nem létezett olcsó árai
Női hímzett ingek . . .
Női háló kabátok . . .
Női háló ingek ....
Női nadrágok schiffonból.
Női nadrágok pargetból .
Díszes párnák ....
Schiffon alsók ....
Blúzok, aljak, pongyolák, reform ruhák, kostümök 
leány ruhák, leány7 és női felöltők, női kalapok 

eredeti párisi modellek.
Syászárukban állandóan nagy választéki: 
Valódi szőrme gallérok, muffok kizárólagos raktára

. . 1 korona 98 fillér

. . 1 11 98 „

. . 1 11 98 „
. . 1 11 98 „
. . 1 11 98 „
. . 1 11 98 „
. . 1 „ 98 „

il üzlet esellEB műhely lelyiséi
Leipnik Sándor börkereskedése mellett. 

Értekezni lehet IRITZ SÁMUEL 6ZV, é gnél. I

Igen jó fehér és siller bárok 72 es 80 fillér literenként

Nagyobb vételnél olcsóbb.
Vidékre 48 és 52 fillér 50 literen felüli veiéinél 

IRITZ SÁMUEL özv. C Z É G N É L.

Nincs többé gyomorfájás, 
fi szabadalmazott

Kakuktükes e rü
háziszer, alig párszori használat 
u!án teljesen megszüntet min­
denféle — még régi gyomorbaj* 
is. Erősít éltet. A mámoros 
állapotot is megszünteti. Kelle­
mes ize miatt, még a nők, sőt 
a gyermekek is szívesen veszik 
be Számtalan hálairat bizonyltja 

jóságát! Kapható Makón,

Sándor Zsigmond
Szegedi-utcai gyógyszertáréban. 

Ara: kis üveg 80 fii, nagy üveg 2 korona.
Vigyázzunk a védjegyre, mely a 

kupakon és dugón áll.

Egy jóházból való fiú
nyomdász tanulónak felvétetik a
„Független Újság“ nyomdájában

Tevedesek elkerülése vegett gyáuzesetekben tessék közvetlenül jelzett címhez fordulni s 
------ ----- ----- ----- ----- - - -- -- -- -- -- -- - bevásárlásait ott eszközölni.

WHP

>

része-
'em-'

„ŐRANGYAL“
disztemetkezási vállalat,

iü Főiét. Mik Iev-íéIb íidzkan* _
Makó város ás vidéke legszolidabb, legmegbízhatóbb, modern disztemetkezási vállalnia, 

mini mindig, ezután is legfőbb igyekezetem t. vevőimet szakszerű, szolid kiszolgálá.»* - ré 
sitem a legnagyobb pontossággal, uiólérhetetieu oic;:ó árakon. Vállalatomat isméit t 
sen megnagyobbítottam, nem kíméltem sem költséget, -.cm fáradságot a

*■ tölti lÉSilEllBBI a lEEteálhEZ lottó milÉIEIÉ hellÉkEktSl, -US
szrm előtt tartva a kor kívánalmait, miáltal abban a kellemes helyzetben vagyok, hogy ucv 
mZäJ8!zSZeJzbb| mm,t ,a.Je8maKas*bb igényű Ízléseket is páratlan, pompás dísszel, a legnagyobb 
nuezh(de!enk|rC sz°!8á^atom, ki-én olcsó áruimmal ós pontos kiszolgálásommal nem verse­

lj et senki. - Továbbra is ajánlom magamat a n. é. gyászoló vevőkőzőnségnek szives 
jóindulatú pártfogásába, vagyok mély tisztelettel:

ÖZV. GYURIK LAJOSNÉ
az „Őrangyal“ disztemetkezési vállalat tulajdonosa. - Hullaszálliíásí és exhu­

málást az ország bármely részéről elvállalok.

Előforduld gyászesetekben csakis meghívásra megyek ki házhoz.

Finom karlóczai ürmös
kapható IRITZ SÁMUEL özv. czégnél.

Nyomatott a „Makói FüggetlenU jság“ villanyerőre berendezett gyorssajtóján Makón.
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